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Arrakasta ideologikoa
diskurtso mailan

AMundu mailako analisi eta
praxian

ANorbanakoaren
pentsamenduan eta
praktiketan

Adarreretarako eta
ekintzetarako norabide bat
proposa dezake

@

Ekintzarako
argudiatze sendotzea

AHizkuntza - plangintzarako
neurri zehatzetarako.

AHizkuntza nagusituetako
arduradun politiko zein
hiztunengan eragiteko
gaitasuna.

AKomunitateen arteko
elkarlana. Baita mundu
mailakoen artean ere.

AXXI. mendeko joera berrien
artean aukera izan daiteke
iraunkortasunaren aldetik.




Ekologia vs. Hizkuntza -ekologia

Hizkuntzen banaketa, aniztasuna, eta ingurunearekiko
harremanak aztertzen ditu.

Hizkuntzen ekosisteman arreta

Hizkuntza orok bere ingurunearekin dituen elkar eraginen

azterketa.

Ekosistema hizkuntza horren bizitzarako ezinbesteko
funtzioen arteko harreman - sarea da; hizkuntza - komunitatea

Hizkuntza - ekologia hizkuntza eta bere ingurunearen arteko harremanen azterketa
moduan defini daiteke.  Einar Haugen The Ecology of Language . 1972 (1906 - 1994)




Hizkuntzaekologia

Hizkuntzen arteko

Hizkuntza
harremanak

Hizkuntza hedatzaileak,
murriztuak, egoera
desorekatuak,

Hiztuna (identitatea, kultura, memoria,
jakintza)

Komunitatearekin harremana
(identitatea, kultura, memoria, jakintza,
lurraldea) (historiaren emaitza)

Hedatze gehigarriak edo
kenkariak

AHizkuntzaren ACalvet
ekosistema integrala N[ ERREER EN M AMilhhauser
AUNESCO
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Hizkuntzaekologia
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Hizkuntzaekologia

Hizkuntzen arteko
harremanak

Adeskribatu |,
Aazaldu

Apredikzioak

Etika - Balioak

Aniztasuna

Berdintasuna

Interdependentzia

Ekintza

Balore horiek
bermatzeko konpromisoa

Ekintzaile izaera

Konponbideetan
konpromisoa




Hizkuntzaekologia

1. ANIZTASUNAREN BALIO
UNIBERTSALA

6. SUBSIDIARITATEA 2. BERDINTASUNA

PRINTZIPIO
ETIKOAK

5.GIZARTE 3.
ERANTZUKIZUNA ELKARTASUNA




Hizkuntzaekologia

ekonomia

Gaur egungo garapenak ez dezala datozen

belaunaldiena oztopatu / ito / baldintzatu
(Burtland 1987 / Rio 1992)



Garapen lraunkorra
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The only way to
employ all the force
and sophistication of
local comunities is to
allow them to develop
and desing their own
systems for change,
conservation, land
and resource use.

Darrell Posey, 1999

. Cultural and Spiritual
Values of Biodiversity

A Complementary Contribution to the
Global Biodiversity Assessment
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&
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Egiletza oinarrian




Egiletza oinarrian

nUma Experi °ncia de Autori a d
CPI-Acre (1983 1 2008).

HEZKUNTZA, OSASUN ETA INGURUMEN ARLOTAN
EGILETZA INDIGENOAN OINARRITURIKO PROZESUAK

Ekologia indigena 1997-2000 tailerrak










Ekologia indigena

Essa Ecologia Indigena € nossa arma, nao para
matar pessoas, é nosso documento para defender
a nossa terra demarcada, para nao perder a nossa

cultura.

Franca Pinheiro Tuil Kaxinawa




‘ Ekologia indigena \

NOs Agentes Agrofloretais, entendemos que a
Ecologia sao todos 0s seres vivos gue tem na
Floresta. E a rela¢&o entre os animais e as plantas,
0S espiritos fortes, 0s peixes, as aguas do rio, a
chuva, o ar, o vento, a energia, a terra, as historias
das origens dos antepassados e nds, indios de

cada grupo.

Francisco Pereira Bina Kaxinawa




Ekologia indigenaren bidetik etxera begira




Baltazar Olo Mecha Forastero
Embera Herria - Kolonbia

El TE ARA TE es el pensamiento embera. Con esa palabra, el ser
embera se ubica en un espacio, un territorio donde se recreay procrea la
cultura, donde crecemos, donde nos morimos, donde hay calor humano,
amor, educacion, fraternidad, verdad, honestidad y responsabilidad. Aqui
no hay divisiones, hay unidad, hay so pia (corazon bueno). Por eso
pueden vivir alli las personas y hasta los muertos, porgue se entierran
debajo del gran te; entonces, no hay privacidad. En el te no viven otras
familias, sino la propia, la familia extensa El verdadero hogar, o te ara te,
guedo disefado de la siguiente forma: en él, los embera representan los
mundos gque configuran su universo, por lo cual cada parte de la vivienda
tiene una significacion especifica en relacion con su cosmovision,
lenguaje, mitos y creencia










Joxe Miel Barandiaran.
Mitologia Vasca, (pp 48-50)

Segun la concepcion tradicional que aun perdura en el pueblo, el
vasco se hallaligadoa ETXEfn c as a o .

Muchas veces el apellido mismo es nombre de su casa de origen.
El ETXE es tierra y albergue, templo y cementerio, soporte
material, simbolo y centro comun de los miembros vivos y difuntos
de una familia. Es también a comunidad formada por sus actuales
moradores y por sus antepasados.

El mundo conceptual vasco historico gira, pues, alrededor de
ETXE, que a su vez persigue un ideal: hacer que cada uno de sus
habitantes vivan sin dolor y sin pena en armonia con los suyos, en
comunion con sus antepasados en esta vida y en la otra.










Mairubaratzak topaleku







Pentsakerak aldatu beharra .
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La reserva (ni la duda) es ya cientifica para nosotros. Lsia-
mos an 1a hors de las conelnsiones en la interpretacién  Nuestro
cromlech nos permite pensar que muchas cosas que crefamos muer-
tas pueden comenzar a hablarnos. Porque los mismos muertos
cambian de postura, cambian de expresién, cada vez que los vi-
vos cambiamos de pensamiento y renovamos nuestras ideas y
nuestros métodos para interrogarles, para mirar. T'na {poca co-
{0 b4 aClua., nueva cuilurammente, es un modo e iluminar des-
de un 4ngulo distinto de los anteriores, las cosas del pasado. Ya
podriamos adelantar algo sobre los rasgos fundamentales de este
hombre del cromlech ni tan remoto ni tan distinto de nosotros y
que vive en nuestro verdadero estilo tradicional.

Vamos a describir pues la fisonomia espiritual de este hombre
del cromlech vasco. Pasaremos inmediatamente a relacionar su
estilo con una seric de documentos que estin en nuestra tradicién
y que simplemente vamos a enumerar. Para terminar con un cua-
dro sinéptico de nuestros especialistas por su manera personal de
mirar estas documentaciones.

Para describir las caracteristicas del vasco original en el neo-
litico nos basta con unas palabras resumir lo que el cromlech re-

L A Ko Ll 1 LiialeentBo” simatitnbEnlan WAl awba’ Ton idasl focos . ‘e



D) EL ARBOL DE GUERNIKA NACE EN EL CROMLECH NEOLITICO

*Al rio vivo del Bidasoa, con ¢l recuerdo de Pio Baroja

Relacionamos la creacién del cromlech con la formacion de
los rasges mas intimos que conserva ¢l vasco en su manera de
enfrentarse con la realidad y la vida. Conocemos la dificultad y
los peligros de esta clase de afirmaciones. Es de buen tono cien-
tifico el advertirlo. Ahora deseco unicamente ensayar, exponién-
dome, con algunas consideraciones. Ya dejé anotado mi contacto
inicial, mi primera intuicién, con ¢l cromieclh ~ Ahora me
apasionan estas preguntas: Cémo ha sido el vasco, si se ha hecho
a sf mismo; qué conservamos de lo que hemos hecho, de lo que
hemos sido, v si este conocimiento seria oportuno, si nos ayudarfa
para una nueva toma de conciencia con ¢l mundo contempord-
nco, para nuestra resolucién en volver a participar, activa y po-
pularmente, en la vida y en el pensamiento actuales.

* B Giw segdliue oculo sobre el ciuinlech (Extraordinario de EL BIDA-

SOA, Irun junio, 1961) intentamos una ampliaclon comparadn de ln intulcion
estética primera.



‘ Garapen lraunkorra hankaz gora \

Gakoa ez da zer lur
uzten diegun gure
seme-alabel

Alderantziz, zein
seme-alaba uzten
dizkuogu lurrari, hori
da gakoa.

Bonifacio
lturbide
Nahuatl herria -
Mexico







